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AVERTISSEMENT.

Le Caissier général de la haute police et pré
fecture de police, invite toutes les veracnfk*» qui
peuvent avoir des fonds a reclamer, soit pour

fournitures ou ou-, rases quelconques faites, pour

ees deux administrations en i#t2, &gt; "hii en déli

 vrer les Etats avant le g Janvier r8&gt;Z, et les pré

vient que ce terme expiré, aucuns mémoire# on

réclamations à ce sujet ne seront plus admis.

Zufvlge hohern Befehls, fordert der General, Kaf,
sier der hoh.n Polizei, und der Peltzei-Prafektur einen
jcden, der noch etwaige F.^derungen an diesen beiden
Verwaltungen zu machen hobe, sey es fur im Lauf
des Jahrs 18 &gt;2 gemachte Lieierungen vder gelikfene
Arbeir, yietmvt auî, die R-chuungen hieràbcr vor
dem 8. Iatiuar i8rZ e»nzur--rchen, uud bkmevkt , dast

nach Ablauf dieser Frist keine Retlamakionen mehran,
genommen werderi.

Dnrch ein königliches Dekret vom r6. d. M. istven
ordnet worden , daß diejenigen zur öffentlichen Schuld

gehörigen Kapitalien, welche bisher zu einem geringe,
rem Zinsfüße als zu 4 prCt. gestanden haben, vom
 i. Januar I8L3 an gerechnet/ mit 4 vom Hundert,

- verzinset werden sollen.

Ich verfehle nicht diese allerhöchste Decision zur
Kenntniß des dabei interessirten Publikums zu bringen.

Kassel den 27. Dezember i8'2.
Der Staats-Rath, Präfekt,

Für denselben
Der Staats, Raths-Auditor, General-Sekretair

der Prafekmr,
von Nvrdenflycht.

ORDONNANCE qui enjoint aux Brasseurs
d'entretenir de seau chaude durant les fortes ge
lées-

 Le Préfet de Police ,
Vu l’article O du règlement sur les inccndi s

pour la ville de Cassil, du 8 janvier l &gt;&lt;02, qui

prescrit aux brasseurs de la capitale, de tenir jour

et nuit, durant les forte» gelées, une cuve d’eau

chaude, pour servir a dégeler le» pompes en cas
d’incendie;

 Considérant qu’il est indispensable pour l’inté
rêt public de rappeler ceUe mesure, qui n’a point
été abrogée par le Décret royal du jj décembre
58 0. .

Ordonne:

ART. 1 . A compter du jour de la publication de

la présente Ordonnance, chaque brasseur de cette
résidence tiendra jour et nuit, durant les fortes

gelées, une cuve d’eau chaude, à l’usage ci-des
sus désigné.

Art. 2 - Tout brasseur, pris en contravention

de cette disposition , sera dénoncé au Commissai

re de police du .canton, pour être poursuivi par-
devant les tribunaux compétents . nonobstant tou

tes messures administratives que les circonstan

ce» pourraient exiger.
Aht. A. Le* Commissaires, l’Inspecteur, et au

tres Agents de la police, sont chargés, chacun, en
 ce qo: le concerne, de l’cxécutiou de la présente
Ordonnance.

Fait a Cassel le 23 décembre 1812%

Eu l’absence du Préfet de Police.

• Le Chef de diiision de ¡a Haute -police,
Signé , VL MARTEL..

Derordnung welche die Braver auweifet, fo Un,
ge es friert, warmes Masser bereit zu halten.

Der Pelizej-Prafekt,
Nach Ansicht des 6ten Art. der Feuer-Derordnung

fût die Stade Kassel, vom 8ten Ianuar 1802, wriche
dre Braver v,eser Reftdenz oaweiset, Lagund S.’acht,
fio lange ee stark fnert, eine Küfe warmes Wasser be,
reit z» halten, um un Fat! river Feuersbrunst, die
Sprutzen damtt aufznthauen;

In Ertvàguug, dast es fûr vas offenrliche Besteun,
vmgânglich norhwendig ist, diefe Maasregel, wclche
durch bas kànigjtche Lekret vom llten Dezember iq&lt;0

»icht aufgehoben wordeu, ia Lrianerung zu bringeu;
vervrdnet:

Art. 1. Dom Tage der Bekanntmachung gegen,
«ârtiger Dervrdnung an gerechnet, foll jeder Brauee
dieser Rchven^, Tag und Nachr, fo lange es stark
friert, eine Kufe warmes Wasser zu ybrn gemelde.tkN
Gedrauche bereit halten.

278


